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AMTLICHE BEZEICHNUNGEN DEUTSCHER GERICHTE
Die vorliegende Liste deutscher Gerichte mit ihren amtlichen Ubersetzungen ins Englische, Franzosische, Spanische und Russische wurde in
Absprache mit dem Sprachendienst des Bundesministerium der Justiz erarbeitet und um Ubersetzungen ins Bosnische, Bulgarische, Italienische,

Kroatische, Mazedonische, Polnische, Serbische und Tiirkische erginzt.

Entstehung der fremdsprachigen Bezeichnungen

Die Verwendung der vorliegenden Ubersetzungen hat sich in der Praxis bewihrt, da sie die Stellung der einzelnen Gerichte im deutschen
Gerichtsaufbau widerspiegelt, unabhingig davon, ob der Ubersetzung eine vergleichbare Funktion eines Gerichts im jeweiligen Sprachraum

entspricht. Dariiber hinaus wurde versucht, die einzelnen Sprachfassungen einander so weit wie moglich anzugleichen.

Benutzung der fremdsprachigen Bezeichnungen

Nach der Ubersetzung sollte grundsitzlich die deutsche Gerichtsbezeichnung in Klammern hinzugefiigt werden. Auf diese Weise wird deutlich,
dass eine etwaige Ubereinstimmung der iibersetzten Bezeichnung des deutschen Gerichts mit der Bezeichnung eines Gerichts im jeweiligen
Sprachraum nicht ohne weiteres auch auf eine gleiche Funktion des deutschen und auslidndischen Gerichts hinweist. Zugleich wird den Leserinnen

und Lesern der Ubersetzung mit dem Klammerzusatz ein eindeutiger Hinweis gegeben, an welches deutsche Gericht sie sich ggf. wenden konnen.



In der folgenden Ubersicht sind die Gerichtsbezeichnungen in den Fremdsprachen als Eigennamen nach den fiir die jeweilige Sprache geltenden Regeln der
GrofB3schreibung aufgefiihrt. Sollten die fremdsprachigen Bezeichnungen als Oberbegriffe verwendet werden (z. B. ,,die Amtsgerichte in der Bundesrepublik Deutschland*)

werden sdmtliche Bestandteile der fremdsprachigen Benennung kleingeschrieben.

Deutsch Englisch Franzosisch Spanisch Italienisch

Amtsgericht Local Court Tribunal cantonal Juzgado Local Pretura

Landgericht Regional Court Tribunal régional Tribunal Regional Tribunale Regionale
Oberlandesgericht/ Higher Regional Court Tribunal régional supérieur Tribunal Regional Superior Tribunale Regionale Superiore
Kammergericht

Bundesgerichtshof Federal Court of Justice Cour fédérale de justice Corte Federal de Justicia Corte Federale di Giustizia

Bundesverfassungsgericht

Federal Constitutional Court

Cour constitutionnelle fédérale

Corte Constitucional Federal

Corte Costituzionale Federale

Verwaltungsgericht

Administrative Court

Tribunal administratif

Tribunal Contencioso-
administrativo

Tribunale Amministrativo

Oberverwaltungsgericht/
Verwaltungsgerichtshof

Higher Administrative Court

Tribunal administratif
supérieur

Tribunal Contencioso-
administrativo Superior

Tribunale Amministrativo
Superiore

Bundesverwaltungsgericht

Federal Administrative Court

Cour administrative fédérale

Corte Federal Contencioso-

Corte Amministrativa Federale

administrativa
Finanzgericht Finance Court Tribunal des finances Tribunal de Hacienda Tribunale delle Finanze
Bundesfinanzhof Federal Finance Court Cour fédérale des finances Corte Federal de Hacienda Corte Federale delle Finanze
Arbeitsgericht Labour Court Tribunal du travail Tribunal de Trabajo Tribunale del Lavoro
Landesarbeitsgericht Higher Labour Court Tribunal supérieur du travail Tribunal Superior de Trabajo Tribunale Superiore del Lavoro
Bundesarbeitsgericht Federal Labour Court Cour fédérale du travail Corte Federal de Trabajo Corte Federale del Lavoro
Sozialgericht Social Court Tribunal du contentieux social | Tribunal de Asuntos de Tribunale Sociale
Seguridad Social
Landessozialgericht Higher Social Court Tribunal supérieur du Tribunal Superior de Asuntos Tribunale Sociale Superiore
contentieux social de Seguridad Social
Bundessozialgericht Federal Social Court Cour fédérale du contentieux Corte Federal de Asuntos de Corte Sociale Federale
social Seguridad Social

Bundespatentgericht

Federal Patent Court

Cour fédérale des brevets

Corte Federal de Patentes

Corte Federale dei Brevetti




Deutsch Polnisch Russisch Bulgarisch Mazedonisch

Amtsgericht Sad Rejonowy VY4acTKOBBIH cyn Paiionen cpa OcHoBeH cyn

Landgericht Sad Krajowy 3eMenbHBIN Cy[T Ob6nacTeH cbA ATienaTuBeH cyq

Oberlandesgericht/ Wyzszy Sad Krajowy Bricmii 3eMenbHbIH cyA BrpxoBen obiacteH cba Bumn nokpauHcku cyx

Kammergericht

Bundesgerichtshof Trybunat Federalny ®denepanbHbli BepXxoBHBIN cyn | denepaneH BEPXOBEH ChJ Cojy3eH BpXOBEH CcyA

Bundesverfassungsgericht Federalny Trybunat OeaepanbHbI ®denepaneH KOHCTUTYLUOHEH Cojy3eH ycTaBeH cyq
Konstytucyjny KOHCTUTYLIMOHHBIHI CYy[l ChN

Verwaltungsgericht Sad Administracyjny AIMUHHUCTPATHBHEIN Cy/I AIMUHHCTPATHBEH CHJT AIIMUHHCTPATHUBEH CYJ

Oberverwaltungsgericht/
Verwaltungsgerichtshof

Wyzszy Sad Administracyjny

Briciuii aaMuHUCTpaTUBHBIN
cyn

OO6acTeH amMUHACTPATHBEH
ChJT

Bumr agMuHACTpaTHBEH CY

Bundesverwaltungsgericht Federalny Sad deaepanbHbIl Oenepanen aamunucTpatuBeH | Cojy3eH aqMUHCTPATUBEH CY[
Administracyjny aJIMUHUCTPATUBHBIN CYT ChA
Finanzgericht Sad Finansowy OUHAHCOBBIN CY] PUHAHCOB CHJ DUHAHCUCKH CY]
Bundesfinanzhof Federalny Trybunatl Finansowy | ®enepansHbiii GHHAHCOBBIN ®denepanieH GUHAHCOB ChJI Cojy3zeH puHaHCHCKH cy 1T
cyn
Arbeitsgericht Sad Pracy Cya 1mo TpyIOBBIM JeIaM TpymoB cbx Tpymos cyn
Landesarbeitsgericht Krajowy Sad Pracy 3eMenbHBIN cyA 1o TpyaoBbiM | O0nacTeH TpyIOB ChJl [ToxpanHcKkH TpynOB Cy[
Jienam
Bundesarbeitsgericht Federalny Sad Pracy ®depnepanbHBINA Cya 11O ®denepalneH TPYAOB ChJ Cojy3eH TpyaoB cya
TPYAOBBIM JleJ1aM
Sozialgericht Sad Spraw Socjalnych Cyn 1o conManbHBIM eTaM CormaneH cb Counjanen cyn
Landessozialgericht Krajowy Sad Spraw 3eMenbHBIN Cy]I 110 Ob6nacTeH conuaneH ChA [lokpanHCKH conmjaeH cyn
Socjalnych COLHAIIBHBIM JI€JIaM
Bundessozialgericht Federalny Sad Spraw DenepanbHBIN Cy 110 DenepalieH coalieH Ch CojyseH conmjaneH cya
Socjalnych COLHAIIBHBIM JI€JIaM
Bundespatentgericht Federalny Sad Patentowy @DenepanpHbI TAaTeHTHBIN cy | DenepaneH naTeHTeH Chl CojyseH cyn 3a maTeHTH




Deutsch Serbisch Kroatisch Bosnisch Tiirkisch

Amtsgericht OnmTuHCKY Cyq Op¢inski sud Op¢inski sud Yerel Mahkeme (Sulh
Mahkemesi)

Landgericht INokpajuncku cyx Pokrajinski sud Pokrajinski sud Yerel Mahkeme (Asliye
Mahkemesi)

Oberlandesgericht/ Bumm nokpajuHcku cyn Visi pokrajinski sud Visi pokrajinski sud Yiiksek Eyalet Mahkemesi

Kammergericht

Bundesgerichtshof CaBe3HH BpXOBHU CYA Savezni vrhovni sud Savezni vrhovni sud Federal Yargitay

Bundesverfassungsgericht CaBe3HH yCTaBHU Cy[ Savezni ustavni sud Savezni ustavni sud Federal Anayasa Mahkemesi

Verwaltungsgericht YnpaBHHu ¢y Upravni sud Upravni sud Idare Mahkeme

Oberverwaltungsgericht/ By ynpaBau cyn Visi upravni sud Visi upravni sud Yiiksek Idare Mahkemesi

Verwaltungsgerichtshof

Bundesverwaltungsgericht

CaBe3HH yIpaBHH CY

Savezni upravni sud

Savezni upravni sud

Federal Idare Mahkemesi

Finanzgericht DUHAHCH]CKU CYA Financijski sud Finansijski sud Maliye Mahkemesi
Bundesfinanzhof CaBe3nu QUHAHCH]CKH Cy Il Savezni financijski sud Savezni finansijski sud Federal Sayistay
Arbeitsgericht Pangau cyn Sud za radne sporove Radni sud Is Mahkemesi
Landesarbeitsgericht [NokpajuHcku pagHu CyA Pokrajinski sud za radne Pokrajinski radni sud Eyalet is Mahkemesi
sporove
Bundesarbeitsgericht CaBe3HH pasHu CyA Savezni sud za radne sporove | Savezni radni sud Federal Is Mahkemesi
Sozialgericht Commjannu cyq Socijalni sud Socijalni sud Sosyal Mahkeme
Landessozialgericht [TokpajucHKH COLMjaHU CYA Pokrajinski socijalni sud Pokrajinski socijalni sud Eyalet Sosyal Mahkemesi
Bundessozialgericht CaBe3HH colMjaHu CyT Savezni socijalni sud Savezni socijalni sud Federal Sosyal Mahkemesi

Bundespatentgericht

CaBe3Hn CyJ 3a TaTCHTC

Savezni sud za patente

Savezni sud za patente

Federal Patent Mahkemesi




